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Številka: 35432-222/2022-2550-10
Datum: 4. 4. 2023

Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo izdaja na podlagi dvanajstega odstavka 119. člena 
Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 44/22 in 18/23 – ZDU-1O) in na podlagi drugega 
odstavka 223. člena Zakona o splošnem upravnem postopku (Uradni list RS, št. 24/06-ZUP-
UPB2, 105/06-ZUS-1, 126/07,  65/08, 8/10, 82/13, 175/20-ZIUOPDVE in 3/22 - ZDeb) v upravni 
zadevi spremembe okoljevarstvenega dovoljenja za obratovanje naprave, ki povzroča 
industrijske emisije, na zahtevo upravljavca KNAUF INSULATION d.o.o., Trata 32, 4220 Škofja 
Loka, ki ga po pooblastilu direktorja Danila Kolenca in direktorja Matjaža Petriča zastopa podjetje 
CONVENTINA, Martina Zupančič s.p., Smrjene 68A, 1291 Škofljica, naslednjo

ODLOČBO

I.

Okoljevarstveno dovoljenje št. 35407-23/2006-13 z dne 27. 9. 2007, spremenjeno z odločbami 
št. 35407-22/2007-3 z dne 18. 12. 2007, št. 35407-23/2007-59 z dne 22. 12. 2008, št. 35407-
27/2010-4 in 35407-33/2010-2 z dne 9. 12. 2010, št. 35406-25/2012-12 z dne 10. 6. 2013, 
št. 35406-10/2015-5 z dne 23. 4. 2015, št. 35406-79/2014-17 z dne 7. 8. 2015, št. 35406-60/2015-
10 z dne 12. 2. 2016, št. 35406-62/2016-3 z dne 22. 12. 2016 in št. 35406-61/2021-8 z dne 
17. 11. 2021 (v nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje), izdano upravljavcu KNAUF 
INSULATION d.o.o., Trata 32, 4220 Škofja Loka, za obratovanje naprave za taljenje mineralnih 
snovi, vključno s proizvodnjo mineralnih vlaken, s talilno zmogljivostjo 620 ton na dan, ki se nahaja 
na zemljiščih v k.o. 2029 Stari dvor in na zemljišču v k.o. 2030 Suha, se spremeni tako, kot izhaja 
iz nadaljevanja izreka te odločbe:

1. Točka 1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se v prvem odstavku spremeni tako, da 
se besedilo: »na zemljiščih s parcelno št. 167/1, 167/2, 167/3, 167/4, 167/5, 167/6, 167/8, 
167/9, 167/10, 662/12, 662/13, 662/2, 671/6, 671/7, 671/10, 671/11, 671/8, 671/9, 672/1, 
672/2, 689/4, 689/5, 697/2, 716/2, 723/4, 730/2, 746/2, 764/5, 764/4, 766/2, 1380/3, 1406, 
697/3, 697/4, 716/3, 716/4, 723/5 in 723/6 vse k.o. 2029 Stari dvor in na zemljišču s parcelno 
št. 557/2 k.o. 2030 Suha.« nadomesti z besedilom: »na zemljiščih s parcelno št. 167/1, 
167/2, 167/3, 167/4, 167/5, 167/6, 167/7,167/8, 167/9, 167/10, 662/2, 662/12, 662/13, 671/6, 
671/7, 671/8, 671/9, 671/10, 671/11, 672/1, 672/2, 689/4, 689/5, 697/2, 697/3, 697/4, 716/2, 
716/3, 723/4, 723/5, 730/2, 730/3, 746/1, 746/2, 760/4, 764/5, 766/1, 766/2, 789/5, 1380/3, 
1406 vse k.o. 2029 Stari dvor in na zemljišču s parcelno št. 557/2 k.o. 2030 Suha.«.

2. V točki 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se za podtočko XVI doda točka XVII, ki se 
glasi:

XVII. Skladišče končnih izdelkov na prostem

3. V točki 2.1.11a izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z30 (Z30MM36) nadomesti z navedbo koordinat: e 
in n tako, da se navedba »X=114780, Y=449107« nadomesti z navedbo: »e=448736, 
n=115267«, beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.
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4. V točki 2.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z1 (Z1MM1) nadomesti z navedbo koordinat: e in n 
tako, da se »X=114911 Y=448885« nadomesti z navedbo: »e=448514, n=115398«, beseda 
»Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

5. V točki 2.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z1 (Z1MM3) nadomesti z navedbo koordinat: e in n 
tako, da se »X=114902 Y=448889« nadomesti z navedbo: »e=448518, n=115389«, beseda 
»Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

6. V točki 2.2.1.a izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z1 (Z1MM2A) nadomesti z navedbo koordinat: e in 
n tako, da se »X=114924 Y=448943« nadomesti z navedbo: »e=448572, n=115411«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

7. V točki 2.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z1 (Z1MM4) nadomesti z navedbo koordinat: e in n 
tako, da se »X=114890 Y=448960« nadomesti z navedbo: »e=448589, n=115377«, beseda 
»Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

8. V točki 2.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z1 (Z1MM5) nadomesti z navedbo koordinat: e in n 
tako, da se »X=114915 Y=448955« nadomesti z navedbo: »e=448584, n=115402«, beseda 
»Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

9. V točki 2.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z28 (Z28MM33) nadomesti z navedbo koordinat: e 
in n tako, da se »X=114809 Y=448977« nadomesti z navedbo: »e=448606, n=115296«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

10. V točki 2.2.3.a izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z1 (Z1MM7) nadomesti z navedbo koordinat: e in 
n tako, da se »X=114889 Y=448953« nadomesti z navedbo: »e=448582, n=115376«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

11. V točki 2.2.3.a izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z1 (Z1MM8) nadomesti z navedbo koordinat: e in 
n tako, da se »X=114895 Y=448971« nadomesti z navedbo: »e=448600, n=115382«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

12. V točki 2.2.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z1 (Z1MM10) nadomesti z navedbo koordinat: e in 
n tako, da se »X=114875 Y=448964« nadomesti z navedbo: »e=448593, n=115362«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

13. V točki 2.2.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z1 (Z1MM11) nadomesti z navedbo koordinat: e in 
n tako, da se »X=114891 Y=448971« nadomesti z navedbo: »e=448600, n=115378«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

14. V točki 2.2.4.a izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z29 (Z29MM34) nadomesti z navedbo koordinat: e 
in n tako, da se »X=114875 Y=448964« nadomesti z navedbo: »e=448593, n=115362«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

15. V točki 2.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z2 (Z2MM6) nadomesti z navedbo koordinat: e in 
n tako, da se »X=114861 Y=448895« nadomesti z navedbo: »e=448524, n=115348«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.
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16. V točki 2.2.6 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z5 (Z5MM9) nadomesti z navedbo koordinat: e in 
n tako, da se »X=114854 Y=448929« nadomesti z navedbo: »e=448558, n=115341«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

17. V točki 2.2.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z8 (Z8MM12) nadomesti z navedbo koordinat: e in 
n tako, da se »X=114862 Y=448937« nadomesti z navedbo: »e=448566, n=115349«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

18. V točki 2.2.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z9 (Z9MM13) nadomesti z navedbo koordinat: e in 
n tako, da se »X=114849 Y=448939« nadomesti z navedbo: »e=448568, n=115336«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

19. V točki 2.2.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z12 (Z12MM16) nadomesti z navedbo koordinat: e 
in n tako, da se »X=114770 Y=449110« nadomesti z navedbo: »e=448739 n=115257«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

20. V točki 2.2.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z13 (Z13MM17) nadomesti z navedbo koordinat: e 
in n tako, da se »X=114859 Y=449012« nadomesti z navedbo: »e=448641 n=115346«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

21. V točki 2.2.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z14 (Z14MM18) nadomesti z navedbo koordinat: e 
in n tako, da se »X=114845 Y=449003« nadomesti z navedbo: »e=448632 n=115332«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

22. V točki 2.2.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z15 (Z15MM19) nadomesti z navedbo koordinat: e 
in n tako, da se »X=114848 Y=449005« nadomesti z navedbo: »e=448634 n=115335«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

23. V točki 2.2.11 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto izpusta Z1 (Z1MM0) nadomesti z navedbo koordinat: e in 
n tako, da se »X=114925 Y=448949« nadomesti z navedbo: »e=448578 n=115412«, 
beseda »Gauss-Krügerjeve« pa se črta.

24. V točki 3.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za iztok V1 nadomesti z navedbo koordinat: e in n tako, da se besedna 
zveza: »z Gauss-Krügerjevima koordinatama Y=448993 in X=114759« nadomesti z 
navedbo: »s koordinatami e=448622 in n=115246«.

25. V točki 3.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za iztok V2 nadomesti z navedbo koordinat: e in n tako, da se besedna 
zveza: »z Gauss-Krügerjevima koordinatama Y=449215 in X=114848« nadomesti z 
navedbo: »s koordinatami e=448844 in n=115335«.

26. V točki 3.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba površine »16.000 m2« 
nadomesti z navedbo površine »26.867 m2«

27. V točki 3.3.1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto MMV1-1 nadomesti z navedbo koordinat: e in n tako, da 
se besedna zveza: »z Gauss-Krügerjevima koordinatama Y=448901 in X=114888« 
nadomesti z navedbo: »s koordinatami e=448530 in n=115375«.
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28. V točki 3.3.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto MMV1-4 nadomesti z navedbo koordinat: e in n tako, da 
se besedna zveza: »z Gauss-Krügerjevima koordinatama Y=448925 in X=114818« 
nadomesti z navedbo: »s koordinatami e=448554 in n=115305«.

29. V točki 3.3.1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se navedba Gauss-Krügerjevih 
koordinat za merilno mesto MMV1-5 nadomesti z navedbo koordinat: e in n tako, da 
se besedna zveza: »z Gauss-Krügerjevima koordinatama Y=448919 in X=114919« 
nadomesti z navedbo: »s koordinatami e=448548 in n=115406«.

30. V celotni točki 10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se besedni zvezi »Agencijo 
Republike Slovenije za okolje« in »Agenciji Republike Slovenije za okolje« 
nadomestita z besedno zvezo »ministrstvo« oz. »na ministrstvo«.

in

SKLEP o popravi pomote

1. Odločba št. 35406-60/2015-10 z dne 12. 2. 2016 se popravi tako, da se v točki 5. izreka 
črta prva navedba »Preglednica 2c: Mejne vrednosti emisij snovi v zrak na izpustu Z1, 
merilnem mestu Z1MM2A do 7. 3. 2016«.

2. Odločba št. 35406-60/2015-10 z dne 12. 2. 2016 se popravi tako, da se v točki 25. izreka 
spremeni številčenje tako, da se glasi:

9.1. Ukrepi za preprečevanje nesreč in njihovih posledic
9.1.1. Pri obratovanju naprave iz točke 1 izreka tega dovoljenja mora upravljavec ukreniti vse 

potrebno, da se preprečijo nesreče ter omejijo in zmanjšajo njihove posledice.

3. Odločba št. 35406-60/2015-10 z dne 12. 2. 2016 se popravi tako, da se v točki 28. izreka 
spremeni navedba »11.3« z »10.3« in v točki 29. izreka spremeni navedba »11.4« z 
»10.4«.

II.

Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja ostane nespremenjeno.

III.

V tem postopku stroški niso nastali.

O b r a z l o ž i t e v

I.

Ministrstvo za okolje in prostor, Direktorat za okolje, je dne 15. 12. 2022 prejelo vlogo 
(v nadaljevanju: vloga) upravljavca KNAUF INSULATION d.o.o., Trata 32, 4220 Škofja Loka, ki ga 
po pooblastilu direktorja Danila Kolenca in direktorja Matjaža Petriča zastopa podjetje 
CONVENTINA, Martina Zupančič s.p., Smrjene 68A, 1291 Škofljica (v nadaljevanju: upravljavec), 
za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja št. 35407-23/2006-13 z dne 27. 9. 2007, 
spremenjenega z odločbami št. 35407-22/2007-3 z dne 18. 12. 2007, št. 35407-23/2007-59 z dne 
22. 12. 2008, št. 35407-27/2010-4 in 35407-33/2010-2 z dne 9. 12. 2010, št. 35406-25/2012-12 z 
dne 10. 6. 2013, št. 35406-10/2015-5 z dne 23. 4. 2015, št. 35406-79/2014-17 z dne 7. 8. 2015, 
št. 35406-60/2015-10 z dne 12. 2. 2016, št. 35406-62/2016-3 z dne 22. 12. 2016 in št. 35406-
61/2021-8 z dne 17. 11. 2021 (v nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje).
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V skladu z Zakonom o spremembah Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, 
št. 163/22), ki je na novo določil ministrstva, ki sestavljajo Vlado Republike Slovenije in drugega 
odstavka 22. člena Zakona o splošnem upravnem postopku (Uradni list RS, št. 24/06 – uradno 
prečiščeno besedilo, 105/06 – ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10, 82/13, 175/20 – ZIUOPDVE in 3/22 – 
ZDeb) je bilo za ta postopek pristojno Ministrstvo za naravne vire in prostor. Na podlagi Sklepa o 
datumu prenosa nedokončanih postopkov (Uradni list RS, št. 32/23) je za vodenje in odločanje v 
tem postopku od 1. 4. 2023 dalje pristojno Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo 
(v nadaljevanju: ministrstvo).

K odločbi:

Vloga se nanaša na spremembe območja naprave, katerega je upravljavec navedel v prijavi z dne 
22. 2. 2022, na podlagi katere je Ministrstvo za okolje in prostor s sklepom št. 35435-15/2022-
2550-5 z dne 5. 5. 2022 ugotovilo, da ne gre za večjo spremembo, temveč da je treba zaradi 
nameravane spremembe spremeniti pogoje in ukrepe v veljavnem okoljevarstvenem dovoljenju.

Iz 10.3.1. točke 3. člena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, št. 44/22 in 18/23 – ZDU-1O, v 
nadaljevanju: ZVO-2) izhaja, da je večja sprememba v obratovanju naprave, ki povzroča 
industrijske emisije, sprememba v vrsti ali delovanju naprave ali njena razširitev, ki ima lahko 
pomembne škodljive vplive na zdravje ljudi ali okolje. Za večjo spremembo v obratovanju naprave 
se šteje vsaka sprememba v vrsti ali delovanju naprave ali njena razširitev, zaradi katere se 
proizvodna zmogljivost naprave poveča tako, da dosega prag zmogljivosti iz predpisa iz tretjega 
odstavka 110. člena tega zakona, kadar je ta predpisan. Za primere naprav iz predpisa iz tretjega 
odstavka 110. člena tega zakona, za katere prag zmogljivosti ni predpisan, se za večjo spremembo 
v obratovanju naprave, ki povzroča industrijske emisije, šteje tudi vsaka sprememba v vrsti ali 
delovanju naprave, ki ima pomembne škodljive vplive na zdravje ljudi ali okolje, kar ugotavlja 
ministrstvo za vsak primer posebej na podlagi predpisa iz šestega odstavka 90. člena tega zakona. 

Ministrstvo ugotavlja, da se naprava iz točke 1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja uvršča v 
dejavnost 3.4 iz Priloge 1 Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije 
(Uradni list RS, št. 68/22) za katero je predpisan prag talilne zmogljivosti več kot 20 ton na dan.

Iz zgoraj opisanih sprememb izhaja, da se vloga nanaša na spremembo pogojev in ukrepov v 
delovanju naprave iz točke 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja. Tako ministrstvo ugotavlja, da 
nameravana sprememba ni večja sprememba glede na 1. točko četrtega odstavka 119. člena 
ZVO-2 ter 10.3.1 točko 3. člena ZVO-2, ker se proizvodna zmogljivost naprave ne povečuje. 

Ministrstvo glede na zgoraj navedeno ugotavlja, da se nameravana sprememba obravnava v 
skladu z 2. točko prvega odstavka 119. člena ZVO-2, iz katere izhaja, da nameravana sprememba 
v obratovanju naprave ni večja, je pa treba zaradi nje spremeniti pogoje in ukrepe v veljavnem 
okoljevarstvenem dovoljenju. Iz sklepa št. 35435-15/2022-2550-5 z dne 5. 5. 2022 namreč izhaja, 
da ne gre za večjo spremembo in nadalje tudi, da nameravana sprememba ne bo imela 
pomembnih škodljivih vplivov na zdravje ljudi ali okolje. 

Dvanajsti odstavek 119. člena ZVO-2 določa, da ministrstvo odloči o spremembi 
okoljevarstvenega dovoljenja iz sedmega odstavka 119. člena ZVO-2 v treh mesecih od vložitve 
popolne vloge, pri čemer se ne uporabljajo določbe 113., 114. in 122. člena tega zakona, razen 
če se okoljevarstveno dovoljenje spreminja glede na določbe iz 3. in 4. točke prvega odstavka 121. 
člena tega zakona.

Iz sedmega odstavka 119. člena ZVO-2 izhaja, da v primeru iz 2. in 3. točke četrtega odstavka 
119. člena ZVO-2 upravljavec vloži vlogo za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja, ki mora 
vsebovati tiste sestavine iz drugega odstavka 112. člena ZVO-2, na katere se nameravana 
sprememba nanaša. Če gre v primerih iz prejšnjega stavka za spremembo, s katero bo doseženo 
zmanjšanje emisij in to zahteva spremembo pogojev in ukrepov v okoljevarstvenem dovoljenju, 
mora ministrstvo voditi postopek za izdajo odločbe o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja ne 
glede na druge okoliščine, kot so na primer inšpekcijski ali drugi postopki, ki bi lahko vplivali na 
ustavitev postopka ali zavrnitev izdaje odločbe o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja.
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Skladno z drugim odstavkom 130. člena ZVO-2 mora upravljavec za vsako nameravano 
spremembo v obratovanju naprave, ki je povezana z delovanjem ali razširitvijo te naprave in lahko 
vpliva na okolje ali zdravje ljudi, ali vsako nameravano spremembo pri opravljanju dejavnosti ali 
spremembo glede upravljavca vložiti vlogo za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja iz prvega 
odstavka 126. člena tega zakona. Tretji odstavek 130. člena ZVO-2 določa, da mora vloga iz 
prejšnjega odstavka mora poleg vsebin iz 127. člena tega zakona vsebovati tudi opis sprememb 
naprave ali dejavnosti in opis vplivov nameravane spremembe na okolje ali dele okolja ali na 
zdravje ljudi oziroma podatke o upravljavcu, če gre za spremembo upravljavca.

Vloga je bila vložena z dopisom z dne 5. 11. 2022, kateremu je bilo priloženo:
- pooblastilo za zastopanje z dne 23. 2. 2022 in
- potrdilo o plačilu upravne takse v znesku 250 EUR z dne 14. 12. 2022.

Ministrstvo je dne 29. 3. 2023 upravljavcu posredovalo elektronsko sporočilo z določenimi 
vprašanji glede odvajanja padavinskih odpadnih vod s površin, ki so predmet spremembe. 
Upravljavec je na elektronsko sporočilo podal ustrezen odgovor. Komunikacija je del spisa. 

Ministrstvo je od Agencije Republike Slovenije za okolje pridobilo poročila o obratovalnih 
monitoringih emisij snovi v zrak in vode zaradi preverjanja pogojev za spremembo 
okoljevarstvenega dovoljenja iz 15. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo 
industrijske emisije, kot je podrobneje razloženo v točki III. obrazložitve te odločbe.

V postopku je bilo na podlagi dokumentacije ugotovljeno naslednje:

Agencija Republike Slovenije za okolje je upravljavcu izdala okoljevarstveno dovoljenje za taljenje 
mineralnih snovi, vključno s proizvodnjo mineralnih vlaken, s talilno zmogljivostjo 620 ton na dan.

Predmet spremembe okoljevarstvenega dovoljenja je sprememba območja naprave, in sicer:
- vključitev zemljišč k.o. 2029 Stari Dvor s parc. št. 789/5, 760/4, 766/1, 746/1 in 730/3 za namen 

skladiščenja proizvodov,
- vključitev zemljišča k.o. 2029 Stari Dvor s parc. št. 167/7, ki je ponovno v posesti družbe Knauf 

Insulation na katerem je v preteklosti stala razdelilna plinska postaja v upravljanju PLINOVODI 
d.o.o.,

- izključitev zemljišča k.o. 2029 Stari Dvor s parc. št. 764/4, ki je bil z družbo MESSER d.o.o. 
zamenjan za zemljišče v enaki velikosti s parc št. 789/5 k.o. 2029 Stari Dvor,

- izključitev zemljišč k.o. 2029 Stari Dvor s parc. št. 716/4 in 723/6, ki sta bila predani Občini 
Škofja Loka in

- posodobitev obstoječih parc. št. zemljišč v okoljevarstvenem dovoljenju, ki so bila razdeljena 
v parcelaciji.

Ministrstvo je iz spletne aplikacije Portal e-sodstvo (Zemljiška knjiga) pridobilo podatke o lastništvu 
zemljišč, ki so predmet tega postopka. Izpiski iz Zemljiške knjige so del spisa, iz njih pa izhaja, da 
je upravljavec lastnik zemljišč, ki so predmet vključitve v okoljevarstveno dovoljenje. Izkazovanje 
lastništva oz. posesti nepremičnin je zahteva iz sedme alineje 1. točke prvega odstavka 21. člena 
Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije.

Naprava za proizvodnjo mineralnih vlaken se z nameravano spremembo ne spreminja. Prav tako 
se ne spreminjata talilna zmogljivost obravnavane naprave (ostaja 620 ton na dan) ali tehnološke 
lastnosti naprave. Skladiščeni proizvodi (izolacijski paneli ipd.) se bodo skladiščili pakirani na 
način, da bodo zaščiteni pred zunanjimi okoljskimi vplivi (padavine in veter) in so za ta namen v 
celoti zaviti v zaščitno folijo. Izdelki bodo postavljeni na palete in dvignjeni od tal. Vsi izdelki so 
negorljivi. Vse zunanje skladiščne površine so pokrite z asfaltom, padavinske odpadne vode pa 
se iztekajo preko iztoka V2 v Tržaški Graben. Dodatno bo tako skozi iztok V2 speljana odpadna 
padavinska voda s površine 10.867 m2.

Vsebina okoljevarstvenega dovoljenja je določena v 116. členu ZVO-2 in 24. členu Uredbe o vrsti 
dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije. 
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Iz prvega odstavka 15. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije 
izhaja, da se okoljevarstveno dovoljenje za napravo ali njegovo spremembo izda, če naprava 
obratuje v skladu s splošnimi zahtevami za obratovanje naprave iz ZVO-2, s to uredbo, zaključki 
o BAT in drugimi predpisi, ki urejajo okoljevarstvene zahteve za obratovanje naprave.

Iz tretjega odstavka 15. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije 
pa nadalje izhaja, da ministrstvo v postopku spremembe okoljevarstvenega dovoljenja preverja 
skladnost obratovanja obstoječe naprave s pogoji iz okoljevarstvenega dovoljenja na podlagi 
poročil iz tretjega in četrtega odstavka 6. člena te uredbe ali ugotovitev izrednega inšpekcijskega 
pregleda v skladu z ZVO-2.

Skladno s sedmim odstavkom 24. člena Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo 
industrijske emisije se glede vprašanj o obsegu in vsebini okoljevarstvenega dovoljenja, ki niso 
urejena s to uredbo, uporabljajo določbe predpisov iz 16. člena iste uredbe, ki urejajo 
okoljevarstvene zahteve za obratovanje naprave.

Pri preverjanju izpolnjenosti pogojev v skladu z tretjim odstavkom 15. člena Uredbe o vrsti 
dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije je ministrstvo po pregledu poročil o meritvah 
emisije snovi v zrak in emisije snovi v vode, katere je upravljavec predložil Agenciji Republike 
Slovenije za okolje v okviru poročanja o obratovalnem monitoringu ugotovilo, da naprava ne 
presega mejnih vrednosti, ki so določene v okoljevarstvenem dovoljenju.

Ministrstvo je ugotovilo, da naprava obratuje v skladu s splošnimi zahtevami za obratovanje 
naprave iz ZVO-2, Uredbe o vrsti dejavnosti in naprav, ki povzročajo industrijske emisije in drugimi 
predpisi, ki urejajo okoljevarstvene zahteve za obratovanje naprave, zato je upravljavcu na 
podlagi dvanajstega odstavka 119. člena ZVO-2 izdalo odločbo o spremembi okoljevarstvenega 
dovoljenja. 

Ministrstvo je v točki I./1. izreka te odločbe spremenilo točko 1. izreka okoljevarstvenega 
dovoljenja tako, da je posodobilo št. parcel. Ministrstvo je to storilo tako, da je v okoljevarstveno 
dovoljenje na vlogo stranke dodalo določena zemljišča, določena pa iz njega izbrisalo, kot je bilo 
predhodno že obrazloženo.

Ministrstvo je v točki I./2 izreka te odločbe v točko 1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dodalo 
novo tehnološko enoto Skladišče končnih izdelkov na prostem na vlogo stranke. Stranka namreč 
navaja, da potrebuje dodatne skladiščne kapacitete in zato želi v okoljevarstveno dovoljenje 
vključiti dodatne površine. Ker so te površine urejene, asfaltirane in odvodnjavane, jih je 
ministrstvo prepoznalo kot samostojno tehnološko enoto oz. kot neposredno tehnično povezano 
dejavnost, tj. Skladišče končnih izdelkov na prostem.

Ministrstvo je zaradi prehoda na nov koordinatni sistem – Transverzalna (prečna) Mercatorjeva 
projekcija (D96/TM) iz starega Gauss-Krügerjevega sistema (D48/GK), v točkah 2.1.11a, 2.2.1, 
2.2.1.a, 2.2.2, 2.2.3, 2.2.3.a, 2.2.4, 2.2.4.a, 2.2.5, 2.2.6, 2.2.7, 2.2.8, 2.2.9, 2.2.11, 3.2.1, 3.2.5, 
3.3.1.1, 3.3.1.2 in 3.3.1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja (točke od I./3 do l./29 izreka te 
odločbe, razen l./26 – glej odstavek nižje) spremenilo koordinate in sicer na podlagi preračuna 
koordinat iz enega sistema v drugega, s pomočjo spletne aplikacije na naslovu 
http://sitranet.si/sitrik.html. Gre za evropski koordinatni sistem, ki ima svoj temelj v Direktivi 
2007/2/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. marca 2007 o vzpostavitvi infrastrukture 
za prostorske informacije v Evropski skupnosti (INSPIRE).

Ministrstvo je v točki l./26 izreka te odločbe v točki 3.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja 
spremenilo velikost utrjenih asfaltiranih površin s katerih se odpadna padavinska voda odvaja v 
vodotok Traški graben, in sicer na vlogo stranke. Stranka namreč v dokumentaciji navaja, da se 
zaradi vključitve novih zunanjih skladiščnih površin poveča površina s katere je potrebno odvajati 
padavinske odpadne vode, in sicer iz obstoječih 16.000 m2 na 26.867 m2.

http://sitranet.si/sitrik.html
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S 1. septembrom 2021 se je začela izvrševati Uredba o spremembi Uredbe o organih v sestavi 
ministrstev (Uradni list RS, št. 101/21), ki je spremenila stvarno pristojnost oz. delovno področje 
ARSO tako, da je za izvajanje večine upravnih nalog pristojno Ministrstvo za okolje in prostor in 
ne več ARSO. Ministrstvo je v točki I./30 izreka te odločbe zato spremenilo celotno točko 10 izreka 
okoljevarstvenega dovoljenja tako, da je obveznost obveščanja določilo ministrstvo, namesto 
ARSO.

K sklepu:
V prvem odstavku 223. člena Zakona o splošnem upravnem postopku (Uradni list RS, št. 24/06 
– uradno prečiščeno besedilo, 105/06 – ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10, 82/13, 175/20 – ZIUOPDVE 
in 3/22 – ZDeb, v nadaljevanju: ZUP) je določeno, da sme organ, ki je izdal odločbo, vsak čas 
popraviti pomote v imenih ali številkah, pisne ali računske pomote ter druge očitne pomote v 
odločbi. Popravek pomote ima pravni učinek od dneva, od katerega ima pravni učinek popravljena 
odločba. Popravek odločbe, ki je za stranko neugodna, pa učinkuje od dneva vročitve sklepa o 
popravku odločbe. 

Ministrstvo je v točki I./1. izreka sklepa o popravi pomote spremenilo točko 5. izreka odločbe 
št. 35406-60/2015-10 z dne 12. 2. 2016 tako, da je črtalo prvo navedbo »Preglednica 2c: Mejne 
vrednosti emisij snovi v zrak na izpustu Z1, merilnem mestu Z1MM2A do 7. 3. 2016«, saj je v 
odločbi št. 35406-60/2015-10 z dne 12. 2. 2016 citirana navedba po pomoti dvakrat zapisana.

Ministrstvo je v točki I./2. izreka sklepa o popravi pomote spremenilo točko 25. izreka odločbe 
št. 35406-60/2015-10 z dne 12. 2. 2016 tako, da je točko ponovno zapisalo. Ministrstvo je namreč 
tekom postopka ugotovilo, da je prišlo v odločbi št. 35406-60/2015-10 z dne 12. 2. 2016 do napake 
pri številčenju točke 9.3.1, saj bi le ta glede na umestitev pod točko 9.1., morala biti številčena kot 
9.1.1. Vsebinsko se točke s tem sklepom ni spreminjalo, le saniralo napako v številčenju.

Ministrstvo je v točki I./3. izreka sklepa o popravi pomote spremenilo točko 28 izreka odločbe 
št. 35406-60/2015-10 z dne 12. 2. 2016 tako, da je spremenilo številčenje točk, ki se spreminjajo. 
Ministrstvo je namreč tekom postopka ugotovilo, da je prišlo v odločbi št. 35406-60/2015-10 z dne 
12. 2. 2016 do napake pri spremembi točke 10.3 in pri črtanju točke 10.4, saj se je spremenilo 
točko 11.3 in črtalo točko 11.4, ki sploh nista obstajali. Spremembe bi se namreč morale nanašati 
na točki 10.3 in 10.4 in ne na 11.3 in 11.4.

Ministrstvo je z vsemi zgoraj navedenimi spremembami zaradi novega koordinatnega sistema in 
zaradi napak v preteklih odločbah, upravljavca predhodno seznanilo z dopisom št. 35432-
222/2022-2550-4 z dne 6. 2. 2023. Upravljavec je dne 13. 3. 2023 kot odziv na omenjeni dopis 
ministrstva odgovoril z dopisom, v katerem je navedel, da je preveril izračune koordinat ter da se 
s popravki odločbe zaradi preteklih napak strinja.

Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja ostane nespremenjeno, kot izhaja iz 
točke II. izreka te odločbe.

V skladu s petim odstavkom 213. člena v povezavi z 118. členom ZUP je bilo treba v izreku te 
odločbe odločiti tudi o stroških postopka. Glede na to, da v tem postopku stroški niso nastali, je 
bilo o njih odločeno, kot izhaja iz točke III. izreka te odločbe.

Pouk o pravnem sredstvu:
Zoper to odločbo in sklep ni pritožbe, dovoljen pa je upravni spor z vložitvijo tožbe na Upravno 
sodišče Republike Slovenije v roku 30 dni od vročitve odločbe. Tožbo se vloži neposredno pri 
pristojnem sodišču ali pošlje po pošti.

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2006-01-0970
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2006-01-4487
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2007-01-6415
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-2816
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2010-01-0251
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2013-01-3034
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2020-01-3096
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2022-01-0014
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Ta upravni akt je bil izdan kot fizična kopija dokumenta v elektronski obliki. V skladu z drugim 
odstavkom 65.b člena Uredbe o upravnem poslovanju (Uradni list RS, št. 9/18, 14/20, 167/20, 
172/21, 68/22, 89/22 in 135/22) vas seznanjamo, da lahko zahtevate, da se vam pošlje izvirnik 
dokumenta na elektronski naslov ali potrdi skladnost kopije dokumenta z izvirnikom. Uveljavljanje 
te zahteve ne vpliva na vaš pravni položaj oziroma tek roka, ki je začel teči z vročitvijo kopije.

Postopek vodil:
Igor Pšeničnik
višji svetovalec II

mag. Katja Buda
sekretarka

Vročiti:
• CONVENTINA, Martina Zupančič s.p., Smrjene 68A, 1291 Škofljica (za: KNAUF 

INSULATION d.o.o., Trata 32, 4220 Škofja Loka) – osebno
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